
EN 
This product is not a safety cover and does not prevent 
drowning.Children must be constantly supervised when using or being 
near the pool.Ensure that the pool installation complies with all 
applicable local and national safety regulations to reduce the risk of 
drowning. 
Warning! This product is not a safety cover and does not prevent 
drowning. Children must be constantly supervised when using or being 
near the pool. Ensure that the pool installation complies with all 
applicable local and national safety regulations to reduce the risk of 
drowning. 
 
DE 
Dieses Produkt ist keine Sicherheitsabdeckung und verhindert kein 
Ertrinken. Kinder müssen bei der Nutzung des Pools oder im Bereich des 
Pools ständig beaufsichtigt werden. Stellen Sie sicher, dass die 
Installation des Pools allen geltenden lokalen und nationalen 
Sicherheitsvorschriften entspricht, um die Ertrinkungsgefahr zu 
verringern. 
Warnung! Dieses Produkt ist keine Sicherheitsabdeckung und verhindert 
kein Ertrinken. Kinder müssen bei der Nutzung des Pools oder im Bereich 
des Pools ständig beaufsichtigt werden. Stellen Sie sicher, dass die 
Installation des Pools allen geltenden lokalen und nationalen 
Sicherheitsvorschriften entspricht, um die Ertrinkungsgefahr zu 
verringern. 
 
FR 
Ce produit n’est pas une couverture de sécurité et n’empêche pas la 
noyade. Les enfants doivent être surveillés en permanence lorsqu’ils 
utilisent la piscine ou se trouvent à proximité. Assurez-vous que 
l’installation de la piscine est conforme à toutes les réglementations de 
sécurité locales et nationales en vigueur afin de réduire le risque de 
noyade. 
Avertissement ! Ce produit n’est pas une couverture de sécurité et 
n’empêche pas la noyade. Les enfants doivent être surveillés en 
permanence lorsqu’ils utilisent la piscine ou se trouvent à proximité. 
Assurez-vous que l’installation de la piscine est conforme à toutes les 
réglementations de sécurité locales et nationales en vigueur afin de 
réduire le risque de noyade. 
 
NL 
Dit product is geen veiligheidsafdekking en voorkomt geen verdrinking. 
Kinderen moeten voortdurend onder toezicht staan wanneer ze het 
zwembad gebruiken of zich in de buurt ervan bevinden. Zorg ervoor dat 
de installatie van het zwembad voldoet aan alle geldende lokale en 
nationale veiligheidsvoorschriften om het risico op verdrinking te 
verminderen. 
Waarschuwing! Dit product is geen veiligheidsafdekking en voorkomt 
geen verdrinking. Kinderen moeten voortdurend onder toezicht staan 
wanneer ze het zwembad gebruiken of zich in de buurt ervan bevinden. 
Zorg ervoor dat de installatie van het zwembad voldoet aan alle geldende 
lokale en nationale veiligheidsvoorschriften om het risico op verdrinking 
te verminderen. 
 
ES 
Este producto no es una cubierta de seguridad y no evita el ahogamiento. 
Los niños deben estar bajo supervisión constante cuando utilicen la 
piscina o se encuentren cerca de ella. Asegúrese de que la instalación 
de la piscina cumpla con todas las normas de seguridad locales y 
nacionales aplicables para reducir el riesgo de ahogamiento. 
¡Advertencia! Este producto no es una cubierta de seguridad y no evita el 

ahogamiento. Los niños deben estar bajo supervisión constante cuando 
utilicen la piscina o se encuentren cerca de ella. Asegúrese de que la 
instalación de la piscina cumpla con todas las normas de seguridad 
locales y nacionales aplicables para reducir el riesgo de ahogamiento. 
 
IT 
Questo prodotto non è una copertura di sicurezza e non previene 
l’annegamento. I bambini devono essere costantemente sorvegliati 
quando utilizzano la piscina o si trovano nelle sue vicinanze. Assicurarsi 
che l’installazione della piscina sia conforme a tutte le norme di 
sicurezza locali e nazionali applicabili per ridurre il rischio di 
annegamento. 
Avvertenza! Questo prodotto non è una copertura di sicurezza e non 
previene l’annegamento. I bambini devono essere costantemente 
sorvegliati quando utilizzano la piscina o si trovano nelle sue vicinanze. 
Assicurarsi che l’installazione della piscina sia conforme a tutte le 
norme di sicurezza locali e nazionali applicabili per ridurre il rischio di 
annegamento. 
 
PL 
Ten produkt nie jest pokrowcem zabezpieczającym i nie zapobiega 
utonięciu. Podczas korzystania z basenu lub przebywania w jego pobliżu 
dzieci muszą znajdować się pod stałym nadzorem. Należy upewnić się, 
że instalacja basenu jest zgodna ze wszystkimi obowiązującymi 
lokalnymi i krajowymi przepisami bezpieczeństwa, aby zmniejszyć ryzyko 
utonięcia. 
Ostrzeżenie! Ten produkt nie jest pokrowcem zabezpieczającym i nie 
zapobiega utonięciu. Podczas korzystania z basenu lub przebywania w 
jego pobliżu dzieci muszą znajdować się pod stałym nadzorem. Należy 
upewnić się, że instalacja basenu jest zgodna ze wszystkimi 
obowiązującymi lokalnymi i krajowymi przepisami bezpieczeństwa, aby 
zmniejszyć ryzyko utonięcia. 
 
CZ 
Tento výrobek není bezpečnostní kryt a nezabraňuje utonutí. Děti musí 
být při používání bazénu nebo v jeho blízkosti neustále pod dohledem. 
Ujistěte se, že instalace bazénu splňuje všechny platné místní a národní 
bezpečnostní předpisy, aby se snížilo riziko utonutí. 

Varování! Tento výrobek není bezpečnostní kryt a nezabraňuje utonutí. 
Děti musí být při používání bazénu nebo v jeho blízkosti neustále pod 
dohledem. Ujistěte se, že instalace bazénu splňuje všechny platné 
místní a národní bezpečnostní předpisy, aby se snížilo riziko utonutí. 

 
DK 
Dette produkt er ikke et sikkerhedsdæksel og forhindrer ikke drukning. 
Børn skal holdes under konstant opsyn, når de bruger eller opholder sig i 
nærheden af poolen. Sørg for, at poolens installation overholder alle 
gældende lokale og nationale sikkerhedsbestemmelser for at mindske 
risikoen for drukning. 
Advarsel! Dette produkt er ikke et sikkerhedsdæksel og forhindrer ikke 
drukning. Børn skal holdes under konstant opsyn, når de bruger eller 
opholder sig i nærheden af poolen. Sørg for, at poolens installation 
overholder alle gældende lokale og nationale sikkerhedsbestemmelser 
for at mindske risikoen for drukning. 
 
PT 
Este produto não é uma cobertura de segurança e não previne o 
afogamento. As crianças devem ser supervisionadas constantemente 
quando estiverem a utilizar a piscina ou nas suas proximidades. 
Certifique-se de que a instalação da piscina cumpre todos os 
regulamentos de segurança locais e nacionais aplicáveis, a fim de 
reduzir o risco de afogamento. 
Aviso! Este produto não é uma cobertura de segurança e não previne o 
afogamento. As crianças devem ser supervisionadas constantemente 
quando estiverem a utilizar a piscina ou nas suas proximidades. 
Certifique-se de que a instalação da piscina cumpre todos os 
regulamentos de segurança locais e nacionais aplicáveis, a fim de 
reduzir o risco de afogamento. 
 
HU 
Ez a termék nem biztonsági fedél, és nem véd a fulladás ellen. A 
gyermekeket a medence használata vagy a medence közelében 
tartózkodásuk során folyamatosan felügyelni kell. Gondoskodjon arról, 
hogy a medence felszerelése megfeleljen az összes vonatkozó helyi és 
országos biztonsági előírásnak a fulladás kockázatának csökkentése 
érdekében. 
Figyelem! Ez a termék nem biztonsági burkolat, és nem véd a fulladástól. 
A gyermekeket a medence használata vagy a medence közelében 
tartózkodásuk során folyamatosan felügyelni kell. Gondoskodjon arról, 
hogy a medence felszerelése megfeleljen az összes vonatkozó helyi és 
országos biztonsági előírásnak a fulladás kockázatának csökkentése 
érdekében. 
 
NO 
Dette produktet er ikke et sikkerhetsdekke og forhindrer ikke drukning. 
Barn må være under konstant tilsyn når de bruker bassenget eller 
oppholder seg i nærheten av det. Sørg for at bassenginstallasjonen 
oppfyller alle gjeldende lokale og nasjonale sikkerhetsforskrifter for å 
redusere risikoen for drukning. 
Advarsel! Dette produktet er ikke et sikkerhetsdekke og forhindrer ikke 
drukning. Barn må være under konstant tilsyn når de bruker bassenget 
eller oppholder seg i nærheten av det. Sørg for at bassenginstallasjonen 
oppfyller alle gjeldende lokale og nasjonale sikkerhetsforskrifter for å 
redusere risikoen for drukning. 
 
RO 
Acest produs nu este o acoperitoare de siguranță și nu previne înecul. 
Copiii trebuie supravegheați în permanență atunci când utilizează 
piscina sau se află în apropierea acesteia. Asigurați-vă că instalarea 
piscinei respectă toate reglementările locale și naționale de siguranță 
aplicabile, pentru a reduce riscul de înec. 
Atenție! Acest produs nu este o prelată de siguranță și nu previne înecul. 
Copiii trebuie supravegheați în permanență atunci când utilizează 
piscina sau se află în apropierea acesteia. Asigurați-vă că instalarea 
piscinei respectă toate reglementările locale și naționale de siguranță 
aplicabile, pentru a reduce riscul de înec. 
 
SE 
Denna produkt är inte ett säkerhetstäck och förhindrar inte drunkning. 
Barn måste övervakas kontinuerligt när de använder poolen eller 
befinner sig i dess närhet. Se till att poolens installation uppfyller alla 
gällande lokala och nationella säkerhetsföreskrifter för att minska risken 
för drunkning. 
Varning! Denna produkt är inte ett säkerhetstäck och förhindrar inte 
drunkning. Barn måste övervakas kontinuerligt när de använder poolen 
eller befinner sig i dess närhet. Se till att poolens installation uppfyller 
alla gällande lokala och nationella säkerhetsföreskrifter för att minska 
risken för drunkning. 
 
BG 
Този продукт не е предпазно покритие и не предотвратява удавяне. 

Децата трябва да бъдат под постоянен надзор, когато използват 
басейна или се намират в близост до него. Уверете се, че 
инсталацията на басейна отговаря на всички приложими местни и 
национални правила за безопасност, за да се намали рискът от 
удавяне. 
Предупреждение! Този продукт не е предпазно покритие и не 

предотвратява удавянето. Децата трябва да бъдат под постоянен 
надзор, когато използват басейна или се намират в близост до него. 
Уверете се, че инсталацията на басейна отговаря на всички 
приложими местни и национални правила за безопасност, за да се 

намали рискът от удавяне. 
 
EE 
See toode ei ole ohutuskate ega takista uppumist. Lapsi tuleb basseini 
kasutamisel või selle läheduses viibimisel pidevalt jälgida. Veenduge, et 
basseini paigaldus vastab kõigile kehtivatele kohalikele ja riiklikele 
ohutusnõuetele, et vähendada uppumise ohtu. 

Hoiatus! See toode ei ole ohutuskate ega takista uppumist. Lapsi tuleb 
basseini kasutamisel või selle läheduses viibimisel pidevalt jälgida. 
Veenduge, et basseini paigaldus vastab kõigile kehtivatele kohalikele ja 
riiklikele ohutusnõuetele, et vähendada uppumise ohtu. 
 
FI 
Tämä tuote ei ole turvakansi eikä se estä hukkumista. Lapsia on 
valvottava jatkuvasti, kun he käyttävät uima-allasta tai oleskelevat sen 
läheisyydessä. Varmista, että uima-altaan asennus täyttää kaikki 
sovellettavat paikalliset ja kansalliset turvallisuusmääräykset 
hukkumisriskin vähentämiseksi. 
Varoitus! Tämä tuote ei ole turvakansi eikä se estä hukkumista. Lapsia on 
valvottava jatkuvasti, kun he käyttävät uima-allasta tai oleskelevat sen 
läheisyydessä. Varmista, että uima-altaan asennus täyttää kaikki 
sovellettavat paikalliset ja kansalliset turvallisuusmääräykset 
hukkumisriskin vähentämiseksi. 
 
GR 
Το προϊόν αυτό δεν αποτελεί κάλυμμα ασφαλείας και δεν αποτρέπει τον 

πνιγμό. Τα παιδιά πρέπει να επιβλέπονται συνεχώς όταν χρησιμοποιούν 
την πισίνα ή βρίσκονται κοντά σε αυτήν. Βεβαιωθείτε ότι η εγκατάσταση 
της πισίνας συμμορφώνεται με όλους τους ισχύοντες τοπ ικούς και 

εθνικούς κανονισμούς ασφαλείας, προκειμένου να μειωθεί ο κίνδυνος 
πνιγμού. 
Προειδοποίηση! Αυτό το προϊόν δεν αποτελεί κάλυμμα ασφαλείας και 

δεν αποτρέπει τον πνιγμό. Τα παιδιά πρέπει να επιβλέπονται συνεχώς 
όταν χρησιμοποιούν την πισίνα ή βρίσκονται κοντά σε αυτήν. 
Βεβαιωθείτε ότι η εγκατάσταση της πισίνας συμμορφώνεται με όλους το

υ ς ισχύοντες τοπικούς και εθνικούς κανονισμούς ασφαλείας, 

προκειμένου να μειωθεί ο κίνδυνος πνιγμού. 
 
HR 
Ovaj proizvod nije sigurnosni poklopac i ne sprječava utapanje. Djeca 
moraju biti stalno nadzirana tijekom korištenja ili boravka u blizini bazena. 
Osigurajte da je instalacija bazena u skladu sa svim primjenjivim 
lokalnim i nacionalnim sigurnosnim propisima kako bi se smanjio rizik od 
utapanja. 
Upozorenje! Ovaj proizvod nije sigurnosni poklopac i ne sprječava 
utapanje. Djeca moraju biti stalno nadzirana tijekom korištenja ili 
boravka u blizini bazena. Osigurajte da je instalacija bazena u skladu sa 
svim primjenjivim lokalnim i nacionalnim sigurnosnim propisima kako bi 
se smanjio rizik od utapanja. 
 
LV 
Šis produkts nav drošības pārsegs un nepasargā no noslīkšanas. 

Bērniem, lietojot baseinu vai atrodoties tā tuvumā, ir jābūt pastāvīgā 
uzraudzībā. Lai samazinātu noslīkšanas risku, pārliecinieties, ka baseina 
uzstādīšana atbilst visiem piemērojamajiem vietējiem un valsts drošības 
noteikumiem. 
Brīdinājums! Šis produkts nav drošības pārsegs un nepasargā no 
noslīkšanas. Bērniem, lietojot baseinu vai atrodoties tā tuvumā, ir jābūt 
pastāvīgā uzraudzībā. Lai samazinātu noslīkšanas risku, pārliecinieties, 
ka baseina uzstādīšana atbilst visiem piemērojamajiem vietējiem un 
valsts drošības noteikumiem. 
 
LT 
Šis produktas nėra saugos dangtis ir neapsaugo nuo paskendimo. 
Naudojantis baseinu ar esant šalia jo, vaikus būtina nuolat prižiūrėti. 
Užtikrinkite, kad baseino įrengimas atitiktų visus galiojančius vietinius ir 
nacionalinius saugos reikalavimus, siekiant sumažinti nuskendimo riziką. 
Įspėjimas! Šis gaminys nėra saugos dangtis ir neapsaugo nuo 
nuskendimo. Naudojantis baseinu ar esant šalia jo, vaikus būtina nuolat 
prižiūrėti. Užtikrinkite, kad baseino įrengimas atitiktų visus galiojančius 
vietinius ir nacionalinius saugos reikalavimus, siekiant sumažinti 
nuskendimo riziką. 
 
SK 
Tento výrobok nie je bezpečnostným krytom a nezabraňuje utopeniu. Pri 
používaní bazénu alebo v jeho blízkosti musia byť deti neustále pod 
dohľadom. Uistite sa, že inštalácia bazénu spĺňa všetky platné miestne a 
národné bezpečnostné predpisy, aby sa znížilo riziko utopenia. 
Upozornenie! Tento výrobok nie je bezpečnostným krytom a nezabraňuje 
utopeniu. Pri používaní bazénu alebo v jeho blízkosti musia byť deti 
neustále pod dohľadom. Uistite sa, že inštalácia bazénu spĺňa všetky 
platné miestne a národné bezpečnostné predpisy, aby sa znížilo riziko 
utopenia. 
 
SL 
Ta izdelek ni varnostno pokrivalo in ne preprečuje utopitve. Otroke je 
treba med uporabo bazena ali v njegovi bližini nenehno nadzorovati. 
Poskrbite, da je namestitev bazena v skladu z vsemi veljavnimi lokalnimi 
in nacionalnimi varnostnimi predpisi, da zmanjšate tveganje utopitve. 
Opozorilo! Ta izdelek ni varnostni pokrov in ne preprečuje utopitve. 
Otroke je treba med uporabo bazena ali v njegovi bližini nenehno 
nadzorovati. Poskrbite, da je namestitev bazena v skladu z vsemi 
veljavnimi lokalnimi in nacionalnimi varnostnimi predpisi, da zmanjšate 
tveganje utopitve. 
 
IS 
Þetta leikfang er ekki öryggisgrindur og kemur ekki í veg fyrir drukknun. 
Börn verða að vera undir stöðugri eftirliti þegar þau nota sundlaugina eða 
eru í nágrenni hennar. Gakktu úr skugga um að uppsetning 
sundlaugarinnar sé í samræmi við allar viðeigandi staðbundnar og 
þjóðlegar öryggisreglur til að draga úr hættu á drukknun. 
Viðvörun! Þetta vara er ekki öryggisþekja og kemur ekki í veg fyrir 
drukknun. Börn verða að vera undir stöðugri eftirliti þegar þau nota 
sundlaugina eða eru í nágrenni hennar. Gakktu úr skugga um að 
uppsetning sundlaugarinnar sé í samræmi við allar viðeigandi 
staðbundnar og þjóðlegar öryggisreglur til að draga úr hættu á drukknun. 


